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RESUMO

De acordo com Camara Jr. (1970), as vogais nasais resultam do encontro de uma vogal com uma
consoante nasal. Essa hipotese é considerada, neste estudo, a regra geral para que haja o
fenémeno de nasalizagdo da vogal em portugués. Essa regra geral prevé dois tipos de nasalizagao:
uma delas é chamada, usualmente, nasalizagao contrastiva ou fonémica, por ter funcio distintiva,
enquanto que a outra é, geralmente, chamada de nasalizagao automatica ou fonética, uma vez que
nao distingue significados. Com base nos pressupostos da fonologia autossegmental e da fonética
articulatéria, estudamos aqui o processo de nasaliza¢ao de uma variedade do portugués falado no
Recife, dando énfase ao processo de nasalizacio automatica. Para tanto, selecionamos vocabulos
de dados do Projeto NURC/Recife contendo uma vogal seguida de uma consoante nasal e os
dividimos em grupos. Para esses agrupamentos, consideramos os seguintes fatores linguisticos
que podem favorecer ou bloquear a regra de nasalizagdo: a estrutura silabica, o ponto de
articulagdo da consoante nasal e o contexto acentual da vogal alvo da nasalizac¢ao. Os resultados
das analises realizadas mostraram que esses fatores tém um papel importante tanto na
categorizagao da regra de nasalizagiao da vogal quanto na sua opcionalidade ou bloqueio.

PALAVRAS-CHAVE: Nasalizagao. Fonética. Fonologia. Portugués. Recife.

ABSTRACT

According to Camara Jr. (1970), the nasal vowels result from the contact between a vowel and a
nasal consonant. That hypothesis is, in this study, considered as the general rule guiding the
nasalization phenomenon of the vowel in Portuguese. From what we call a general rule, we can
consider two types of nasalization: one is usually called contrastive or phonemic nasalization, for
having distinctive function, and the other is called automatic or phonetic nasalization since it
doesn’t distinguish any meaning. Based on the presumptions of autossegmental phonology and
articulatory phonetics, we study, in this research, the nasalization process of a variety of spoken
Portuguese in Recife. We emphasize on the automatic nasalization process. In order to undertake
this study, we selected excerpts of interviews collected by NURC/RE Project, containing words
that have a vowel followed by a nasal consonant and divided into groups. For these groups, we
consider the linguistic factors that can facilitate or block nasalization rule: the syllabic structure,
the point of articulation of the nasal consonant and the accentual context of the vowel target of
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nasalization. The results show that these factors have a role in the categorization of vowel
nasalization rule as well as in its optionality or blockage.

KEY -WORDS: Nasalization. Phonetics. Phonology. Portuguese. Recife.

INTRODUGCAO

A nasalizagdo ¢ uma das principais caracteristicas fonoldgica e fonética que distingue a
lingua portuguesa de varias outras linguas, sendo considerada por Duarte e Teixeira (1979) o
traco mais caracteristico do portugués em geral. Segundo Camara Jr. (1970), o portugués e o
francés se diferenciam das outras linguas evoluidas do latim por possuirem uma emissao nasal
para a vogal seguida de uma consoante nasal. Nas outras linguas romanicas, a nasaliza¢do ocorre
levemente, quando a vogal é seguida por uma consoante nasal na silaba seguinte de um mesmo
vocabulo. Ainda de acordo com Camara Jr. (1970), a nasalizagio em portugués resulta
precisamente do contato de uma vogal com uma consoante nasal, como, por exemplo, em [ péti]
“ponte”, [ kima] “cama” e [bd:] “bom”. Esta seria a regra geral para a ocorréncia da nasalizacao
do portugués. Essa regra geral é reinterpretada por Bisol (1998, 2013) a luz da teoria
autossegmental. Para a autora, a nasalizacio das vogais do portugués opera através de um
processo de assimilagdo: o traco nasal da consoante espraia sobre a vogal precedente,
nasalizando-a.

A nasalizagdo é um processo relativamente estavel nio sofrendo mudanga em um curto
espaco de tempo. Isso pode ser observado em linguas que apresentam esse fenémeno, como por
exemplo, o francés. Segundo Posner (1997), a nasalizagao esteve presente no latim, no francés
arcaico e compoe o padrio do francés moderno. A autora ainda afirma que esse é um dos
processos que pode aparecer em todos os lugares em tempos e em condi¢oes diferentes.

Diante da relativa estabilidade do processo de nasalizacao e considerando que outros
estudos acerca da nasalizacao, como o de Abaurre e Pagotto (2013), ja foram realizados com o
material do projeto Norma Urbana Culta (NURC), desenvolveremos a nossa pesquisa a partir
dos dados desse projeto. Aqui, iremos analisar dados do NURC-Recife, sob o enfoque da
fonética articulatéria e da fonologia autossegmental.

A teoria autossegmental concebe o fonema como uma unidade composta de tracos. No
entanto, para esta, a relagdo entre o segmento e os tragos que o caracteriza nao é bijetiva. Em
outros termos, nao ha uma relagao direta entre o segmento e a matriz de tragos ou entre a matriz
de tracos e o segmento. Como consequéncia desse entendimento, os tragos podem ir além ou
aquém de um segmento e o apagamento de um segmento necessariamente nao leva ao
desaparecimento de todos os tragos que o compdem, visto que estes podem vir a ligar-se a outro
segmento ou permanecer flutuando e influenciar na realizagdo fonética de outros segmentos.

O modelo tedrico em questao defende que os tragos que compdem um segmento tém
uma organizacao hierarquica feita em diferentes camadas. Esse entendimento, além de levar a
uma nova representagdo formal, revela que, nas regras fonoldgicas, os tracos podem tanto
funcionar isoladamente como em conjunto solidario.

Os processos fonoldgicos sao operacoes aplicadas a fala por meio de regras fonologicas.
A aplicacao de uma regra fonoldgica ou mais de uma regra passa por um processo de derivagao, o
que resulta em uma forma derivada na superficie. Isso ocorre com as vogais orais no nivel
subjacente, que, quando assimila o trago nasal, sao representadas, no nivel fonético, como vogais
nasaits.

A nasalizacdo no portugués é usualmente descrita como sendo de dois tipos. Uma delas
pode ser dita nasalizagdo contrastiva ou fonémica, por ter funcao distintiva; e a outra automatica
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ou fonética, visto que vogais orais e nasais estio em distribuicio complementar, ou seja, o
ambiente em que uma dessas vogais ocorre a outra nao ocorrera.

A nasalizagdo contrastiva resulta do contato de uma vogal oral com uma consoante nasal
na mesma silaba, como mostram os pares minimos [kato] “canto” ['kato] “cato”, ['1€dv]
“lendo” ['ledv] “ledo” e ['mudv] “mundo” ['mudv] “mudo”. Podemos afirmar que, de um
ponto de vista fonético, ¢ a nasalizacdo sobre a vogal que opde esses pares minimos, ou seja, ¢ a
presenca versus a auséncia do trago nasal que diferencia o significado das palavras acima.

Camara Jr. (1970) e Wetzels (1997) afirmam que a nasalizagdo contrastiva é o resultado da
combinag¢do entre uma vogal e o arquifonema nasal. O arquifonema, de acordo com Camara ]r.
(1970), expressa a perda de contraste fonémico em um dado contexto. Dito de outro modo, o
arquifonema ¢ um elemento que representa a neutralizacio de dois ou mais fonemas em um
contexto especifico.

Para Camara Jr. (1953, 1970), é preciso procurar um trago fonémico a fim de caracterizar
as vogais nasais contrastivas. Esse traco é encontrado na constituicao da silaba, ficando a vogal
nasal distintiva entendida como bifonémica, isto é, um grupo de dois fonemas que se combinam
na mesma silaba: uma vogal oral mais um arquifonema ou elemento nasal.

Wetzels (1997) afirma que a vogal nasal é derivada de uma vogal oral seguida por uma
mora® nasal tautossilibica subjacente que funciona lexicalmente como um elemento consonantal.
Essa defini¢do pode ser mais bem entendida quando visualizada em um diagrama em arvore que
representa a estrutura da silaba, como em 1):

D

N

o

r o ™ t

W —z2— &

A mora nasal subjacente na palavra ponte.
Fonte: MENDONCA, 2015, p. 20.

Na figura em 1), de acordo com as interpretagoes de Wetzels (1997), a rima de uma silaba
com vogal nasalizada tem dois elementos: o nuicleo, preenchido pela vogal, e a coda, preenchida
pela consoante nasal definida por ele como elemento consonantal. Wetzels, assim como Camara
Jr, assume que nao ha vogais nasais de natureza fonolégica no portugués. Para Wetzels, a fun¢ao
distintiva exercida pela nasalizacdo contrastiva ocorre na superficie. Desse ponto de vista, as
vogais nasais sao formas criadas a partir da vogal oral. Isso se da devido a aplicagao de uma regra
fonologica de espraiamento de traco, em que uma vogal oral assimila o traco nasal espraiado da
consoante nasal seguinte.

Ja a nasalizacao automatica, denominada também de alofonica, fonética ou contextual
ocorre pelo contato da vogal com uma consoante nasal na silaba subsequente. Nesse tipo de
nasalizagdo, a vogal de uma sflaba assimila o traco nasal da consoante nasal da silaba seguinte
como em ['héma] “Roma”, [ péna] “pena” e [ banu] “banho”.

4+ A mora ¢ uma unidade de peso silabico. Uma silaba pesada ¢ constituida de duas moras e uma silaba leve ¢
constituida de uma mora. A vogal nasal é constituida de uma vogal mais uma mora nasal equivalente, na figura em 1),
a coda.
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No portugués, a nasalizagdo automatica ndo causa contraste, uma vez que nao estabelece
diferenca de significado. Assim, por exemplo, ndo encontraremos | kama] se opondo a *[ ' kama.
Essa diferenca parece nao existir no portugués brasileiro mesmo do ponto de vista de produgio,
ja que a vogal alvo da nasalizagao, quando acentuada, ¢ obrigatoriamente nasalizada, como
apontam varios estudos (ABAURRE; PAGOTTO, 2013; MENDONCA, 2008; WERTZELS
1997).

b

Quando se trata da nasalizagdo automatica, encontramos casos em que a vogal, mesmo
diante de uma consoante nasal, pode (i) softer varia¢io, nasalizando ou ndo, como em [3 'matl] ~
[a'matl] “amante”, [dd'ndnl] ~ [da'néni] “Danone” e (i) nio nasalizar como em: [vita'masa]
“vitamassa” e [konesi' méto] “conhecimento”. Esses dados levam-nos a afirmar que a regra de
nasalizagdo nao pode ser geral nem automatica. Ela ndo é geral, porque nio se aplica em todos os
ambientes em que uma vogal é seguida por uma consoante nasal. Isso s6 ocorre quando a
consoante nasal ocupa a posi¢ao de coda sildbica, o que caracteriza a nasalizagao contrastiva. E
nem automatica, porque a nasalizagao dita alofonica apresenta exce¢des. Ha casos em que a regra
de assimilagdo de nasalizagao ¢é aplicada de modo categorico, ha casos em que a aplicagdo dessa
regra ¢ opcional e hd casos em que ela simplesmente nao se aplica. Essas exce¢des evidenciam a
necessidade de investigarmos os fatores linguisticos que estao envolvidos na aplicacio da regra na
nasalizagdo automatica, a fim de apontar quais desses fatores favorecem ou bloqueiam a
assimilagdo da nasalizagdo pelas vogais no portugués.

Virios estudos ja foram realizados acerca do processo de nasalizagdo no portugués
brasileiro. No entanto, a maioria desses trabalhos tem como base dados do portugués falado no
Sul ou Sudeste do Brasil. No que diz respeito as variedades faladas no Nordeste, as informagdes
encontradas limitam-se a observagdes tais como as seguintes: “Variantes nordestinas parecem
preferir a nasalidade” (SILVA, 2009, p.93) e “No Nordeste, por exemplo, o processo ¢ mais
intenso, nasalizando-se tanto tonicas ['kama] quanto pretonicas [kima'da]” (MORAES, 2013,
p.112). Essas observagdes muito gerais nos levam a salientar a importancia de descrever com
maior detalhe o processo de nasalizacio em uma variedade do portugués falado no Recife.

1. Metodologia

Para a realizagao dessa pesquisa, selecionamos dados de gravacdes do projeto Norma
Urbana Culta do Recife (NURC-Recife)’. O Projeto NURC teve inicio no ano de 1969, tendo
como objetivo documentar o portugués culto falado em cinco capitais brasileiras. A maior parte
dos dados do projeto NURC/Recife foram coletados entre as décadas de 1970 e 1980.
Utilizamos os dados do NURC-Recife, porque (7) fazem parte de um banco bem estruturado,
cujo material de audio e respectivas transcrigoes estao disponiveis para analise; (i) sio bastante
utilizados em diversos estudos linguisticos; (7z) sido representativos de uma variedade do
portugués falado no Nordeste; e () contém dados de audio que permitem a analise aqui
proposta.

Selecionamos as gravagoes que fazem parte deste corpus, utilizando como tnico critério a
qualidade do audio. Ao todo, foram 16 inquéritos selecionados para essa pesquisa. Esses
inquéritos foram gravados entre os anos de 1974 e 1986, com o tempo de gravagao variando
entre 23 e 65 minutos. Todas as gravaces foram realizadas em Recife, com informantes que
possufam formacao superior completa. Onze desses informantes sao do sexo masculino e sete
sao do sexo feminino. Suas idades variam de 29 a 57 anos para os homens e de 30 a 58 anos para
as mulheres. A quantidade de palavras que retiramos dos inquéritos varia entre 1 e 63 palavras e o
total de palavras analisadas foi de 186. Desse total, 48 palavras constam nesse trabalho, ilustrando

5Todos os dados utilizados no presente estudo derivam do Projeto NURC Digital, financiado pelo CNPq (Processo:
472918/2012-5).
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os contextos envolvidos no processo de nasalizagdio automatica em uma variedade falada no
Recife.

Das gravagoes selecionadas, extraimos palavras contendo uma vogal seguida de uma
consoante nasal e as dividimos em grupos. Para esses agrupamentos, consideramos os fatores
linguisticos que podem favorecer, bloquear a regra de nasalizacio ou permitir que sua aplicagao
seja opcional. Os fatores selecionados foram: (i) a posicao do segmento nasal na silaba, (i) a
posicao do acento e (iif) o ponto de articulagio da consoante nasal. Transcrevemos os dados
agrupados nos niveis fonolégico, fonético e ortografico.

2. Aspectos do processo de nasalizagao automatica no portugués falado no Recife

Nesta se¢ao, abordaremos os aspectos envolvidos no processo de nasalizagio automatica
no portugués falado no Recife. Comegaremos tratando dos ambientes que favorecem a aplicagao
obrigatéria da regra de nasalizagao. Em seguida, abordaremos a nasalizagdo opcional, verificando
que fatores linguisticos admitem a realizagao da vogal, como oral ou nasal, mesmo quando
precedida de uma consoante nasal.

2.1. Nasalizagao obrigatéria

Uma vogal oral parece realiza-se como nasal quando seguida de uma consoante nasal.
Nao ha vogais nasais no nivel subjacente. Essas sio formas derivadas das vogais orais devido a
processos que alteram as caracteristicas dos sons subjacentes. Os fatores linguisticos que
disparam a obrigatoriedade dessa nasalizacao siao: (i) o preenchimento da coda silabica pelo
elemento nasal, (ii) o ponto de articula¢ao da consoante nasal e (iii) o acento.

2.1.1 Elemento nasal preenchendo a posi¢ao de coda silabica

A assimilagaio do autossegmento nasal pela vogal sera obrigatéria quando o elemento
nasal preencher a posi¢ao de coda silabica, como em 2) e 3).

2)
Representaciao Representacdo Representacdo ries
Fonologica Fonetica Ortografica
a) /melaN'sia/ [melad 'sia] melancia NURC_RE_DID 008
by /zuveN tude/ [zuveé tudi] juventude NURC_RE_DID_008
c) /iNteRpre'taR/ [itehpretah] interpretar NURC_RE_DID_280
d) /koN prou/ [kd prow] comprou NURC_RE_DID_008
g) /kuNpndo/ [kii pridu] cumprido NURC_RE_DID_008
3)
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Fonte

NURC_RE_DID_280
NURC_RE_DID_280
NURC_RE_DID_ 012
NURC_RE_DID_0738
NURC_RE_DID_283

Nos exemplos em 2) e 3), chamamos a atengdo para o fato de o contexto acentual nio
influenciar na obrigatoriedade dessa nasalizagao, visto que tanto as vogals que ocupam a posi¢cao
de nucleo nao acentuado (exemplos em 2), quanto as que ocupam as do nucleo acentuado
(exemplos em 3) nasalizam obrigatoriamente. Isso mostra que o que dispara o gatilho da regra de
nasalizagdo nesses casos ¢ o preenchimento da coda silabica pelo elemento nasal. Lembramos que
esse ambiente é caracteristico da nasalizacdo fonoldgica. No tocante a esse tipo de nasalizagao,
parece-nos possivel falar da aplicagao obrigatoria da regra de assimilaciao da nasalizagdo, dado que
toda vez que uma vogal tiver contato com uma consoante nasal, ocupando a posi¢ao de coda

silabica, o processo de nasalizagao vai ocorrer.

2.1.2 A nasal posterior /p/

No que diz respeito a nasaliza¢do automatica, vogais seguidas de uma nasal palatal sdo
sempre nasalizadas, como mostram os exemplos em 4) e 5):

4)
Reprea@tagiﬂ
Fonologica
a) /ba'neiroS/
b} /eNge'paria/
c) /1 name/
d)  /ko'neso/
e) /kum'pado/
5)

Representacio
Fonetica
[bid netral]
[ 3& pana]
i pémi)
[k nesiu]
[kii ' nadu]

Representacio
Ortografica

banheiro
engenharia

inhame

conheco

cunhado
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Rﬂpr&s«EEntagiD Representacio Representaciao Fonte
Fonologica Foneética Ortografica
a) /"bano/ ['bano] banho NURC_RE_DID_170
b) /‘tepol ['t&no] tenho NURC_RE_DID_170
c) /ga'lipa/ [ga'lipa] galinha NURC_RE_DID_008
dy /eS'popa’ [if pona] exponha NURC_RE_EF_171
e) /kupa' ['kiipa] cunha NURC_RE_EF_270

Nos exemplos em 4) e 5), a regra de nasalizagio é obrigatéria independentemente do
contexto acentual. Esse dado também foi apontado nos estudos de Abaurre e Pagotto (2013) e de
Mendonga (2008). O primeiro estudo foi realizado com dados do portugués falado nas cinco
capitais que compoem o projeto NURC: Recife, Salvador, Sao Paulo, Rio de Janeiro e Porto
Alegre; o ultimo, com dados do portugués falado em Maceid.

Diferente da pesquisa aqui realizada, cujos objetivos sdo, a partir dos dados do
NURC/Recife, descrever e analisar os ambientes que disparam, bloqueiam ou fazem da aplica¢io
da regra de nasalizacao fonética opcional, o estudo de Abaurre e Pagotto (2013) ¢ de base
sociolinguistica e considera os dados de todas as capitais estudadas pelo projeto NURC. Para
esses autores, o ambiente vogal seguida de uma consoante nasal palatal ndo causa varia¢ao, uma
vez que a nasalizacao da vogal ocorre de modo categérico. Em nosso estudo, ampliamos essa
afirmacgao apresentando uma explicagdo para a nasalizagdo ocorrer de modo categdrico nesse
ambiente.

Uma explicacdo a ser considerada para a nasalizagdo obrigatoria das vogais seguidas da
nasal postetior /n/ é a proposta por Wetzels (1997), para quem esse segmento setia, na verdade,
uma consoante geminada, ou seja, duas consoantes subjacentes: uma na coda, outra no onset da
sflaba seguinte. Essa pode ser uma explicagiao para o fato de a nasalizacao ser obrigatéria. A vogal
assimila o autossegmento nasal do elemento nasal que fica na coda, semelhante a nasalizagao
contrastiva exemplificada em 2) e 3).

E importante ressaltar que o processo de nasalizacao automatica, resultante do encontro
de uma vogal com a nasal posterior /n/, bem como o processo de nasalizacio contrastiva, nao
sofrem influéncia do contexto acentual, nasalizando-se tanto vogais acentuadas quanto vogais
nao acentuadas. Isso mostra que o acento, nesses contextos, nao exerce influéncia no processo de
nasalizacao.

2.1.3 Vogal alvo acentuada mais consoante nasal anterior bilabial /m/ ou alveolar /n/
Quando a vogal alvo da nasalizagdo ocupa a posi¢ao de nucleo acentuado da sflaba e é
seguida por uma consoante nasal anterior (labial e alveolar), a nasalizagao é obrigatoria, conforme

exemplos em 0) ¢ 7).

0)
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Representacio Representacio Representacio Fonte
Fonologica Fonetica Ortografica
a2y /'drama’ ["drama] drama NURC _RE DID 005
by /pro blema/ [pro'bléma] problema NURC_RE_DID_ 005
¢) /kimika/ ['kimika] quimica NURC_RE_DID_078
dy /'toma’ ['tdma] toma NURC_RE_DID_012
g) /vo'lume/ [vo 'limr] volume NURC_RE_DID_025
7)
REpIESE{ltﬁgiD Representacdo Representacdo Fonte
Fonologica Fonetica Ortografica
4] /se'mana’ [s2'mana] semana NURC RE DID 280
by /'pleno/ ['plénu] pleno NURC_RE_DID_280
c) /medi sina’ [medi sins] medicina NURC RE DID 078
dy /'lona’ ['lona] lona NURC_RE_DID_099
e) /a'luno/ [a'lins] aluno NURC_RE_DID_001

Essa observaciao corrobora com Wetzels (1997), quando ele afirma que nos dialetos
paulistano e carioca a nasalizacdo alofonica quase obrigatoriamente aplica-se a vogal tonica; com
Mendonga (2008), quando aponta comportamento semelhante das vogais acentuadas, na fala de
Maceid, nesse caso, sendo sempre nasalizadas; e com o estudo realizado por Abaurre e Pagotto
(2013), para os quais a nasalizacio de vogais acentuadas, seguidas por uma consoante nasal foi
quase categorica nas variedades que compdem o projeto NURC: Recife, Salvador, Sao Paulo, Rio
de Janeiro e Porto Alegre.

De acordo com Abaurre e Pagotto (2013), a assimilacao do autossegmento nasal pelas
vogais acentuadas ocorreu quase sempre em juntura de palavras, como por exemplo, “Ess|a]
menina”. Ou seja, se considerarmos o processo de nasalizagio no nivel da palavra, as vogais
acentuadas sao categoricamente nasalizadas.

2.2 Nasalizagao Opcional

Como prevé a regra geral de nasalizacdo, o encontro de uma vogal com uma consoante
nasal resulta em nasalizacdo da vogal. No entanto, os dados em 8) mostram-nos casos em que
uma vogal em contato com uma consoante nasal seguinte pode sofrer ou nio a regra de
nasalizacio.

8)
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Representacio Representacdo Representacio
P b P Fonte
Fonologica Fonetica Oirtografica
1) /a'migaS/ [a'migas]~ [4 'migas] armigas NURC_RE_DID_012
b) /ana'lize/ [ana lizi] ~[dna liz] analise NURC_RE_DID_099
. . . . . - NURC_RE_DID_099
c) /femula’saN/ [emula sdw] ~ [émula saw] emulacio - -

d) /emi salN/ [emi'sdw] ~ [&mi'sAw] emissio NURC_RE_EF_171

De acordo com os exemplos em 8), a assimilacio do autossegmento nasal pela vogal é
opcional quando a vogal alvo, seguida de uma consoante nasal anterior, ndo for acentuada. Esse
resultado vai ao encontro de Mendonga (2008), que aponta comportamento similar para as vogais
na variedade falada em Maceid.

Os dados em 8) também evidenciam que, na variedade culta falada no Recife, ha vogais
pretonicas que, mesmo seguidas de uma consoante nasal, podem niao nasalizar. Esse dado
contraria Moraes (2013) para quem nas variedades faladas no Nordeste nao haveria o processo de
coarticulagao, visto que as vogais pretonicas sao nasalizadas. Para Moraes (2013), a nasalizagao
coarticulatéria é um processo que nao depende do contexto acentual, atingido vogais atonas e
tonicas. Esse processo pode ocorrer quando: i) a consoante nasal ocupa o onset silabico,
nasalizando a vogal subsequente, o que caracteriza a nasalizagdo progressiva, como na palavra
['m*ata] (mata); ii) consoante nasal intervocalica nasalizando a vogal precedente (quando esta nio
¢ afetada pela regra de nasalizagao alofonica), o que caracteriza a nasalizagdo regressiva, como na
palavra [ka'' neta] (caneta); e iii) duas consoantes nasais, uma precedendo, outra seguindo a vogal,
como em [m"a"ma’deira](mamadeira).

Uma vez que os dados aqui expostos indicam que vogais pretonicas seguidas de uma
consoante nasal podem nao nasalizar, podemos afirmar que, assim como dialeto carioca estudado
por Moraes (2013)°, na variedade culta falada no Recife, ha vogais pretonicas que, mesmo seguida
de uma consoante nasal, nao sofrem o processo de nasalizagao.

2.3. Nasalizagio bloqueada

Ha casos em que o processo de nasalizagdo parece nio se efetuar, o que nos leva a
considerar o fenémeno como o bloqueio da regra. Os dados em 9) exemplificam esse fato.

9

¢ Moraes (2013) relata resultados obtidos em um de seus estudos, realizado em 2003, a partir da coleta de 23 frases
naturais enunciadas por informantes cariocas.
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Repreaefltggio Representacio Representacio
Fonologica Fonetica Ortografica Fonte
a) /aero mosa’ [aere mosa] aerommoca NURC_ERE_DID 099
b) /eStra'muroS/ [eftra murw|] EXLramuros NURC_RE_EF 034
c) /psico motoR/ [p1sico moto:] psicomotor NURC_RE_EF_334
d) /visomo tora/ [visomo tora] visomotora NURC_RE_EF_334

€) /eStasiona meNto/ [i[tasiona ' m&tts] estacionamente NURC_RE_DID 099
£y /evideNte meNte/ [evidétz ' métr] evidentemente NURC _RE_EF 171

g) /eSklaresi'meNto/ [1fklaresi mé&t] esclarecimento NURC_RE_EF 171

Quando a vogal alvo da nasalizagdo se encontra com uma consoante nasal anterior em
fronteira de morfemas, a aplicacdo da regra de nasalizagdao da vogal é bloqueada.

De acordo com os exemplos em 9), o bloqueio ocorre entre dois elementos de um
composto (no caso, afixos de origem grega e latina) como nos exemplos de a) a d), e em fronteira
de morfema derivacional, como nos exemplos de f) a g).

Esse dado corrobora com os resultados de Abaurre e Pagotto (2013). Nesse estudo, eles
apontam as junturas morfolégicas como fortes inibidores da regra de nasalizagiao fonética, o que
caracteriza o processo de nasalizagdo automatica como intralexical. Dito em outros termos, o
processo de assimilacao da nasalizagdo por uma vogal ocorre no interior dos niveis, contudo
tende a ser bloqueado nos interniveis.

2.4 Casos especiais envolvendo nasalizagiao

Os exemplos em 9) evidenciam que a nasalizagdo da vogal pela consoante nasal é
bloqueada quando ha uma fronteira de morfema entre elas. Todavia, isso nao acontece com as
palavras em 10), que, a principio, parecem contradizer nossas afirmagdes no que diz respeito ao
papel da fronteira de morfema no bloqueio da regra de nasalizagao.

10)
Representacio Representacio Representacio
. . ) Fonte
Fonologica Fonetica Ortografica
a) /iINmoRtali dade/  [imohtali dadi] imortalidade [NURC_RE_DID_174]
b) /iNmobili dade/ [imobili dadr] imobilidade [NURC_RE_DID_002]
¢) /auto movel/ [awtd movew] automavel [NURC_RE_DID_005]

A nasalizacio que ocotre nesse caso é explicada pelo fato de o prefixo de negagao /iN/,
presentes em a) e b) ser, na subjacéncia, formado por um conjunto de fonemas - vogal mais
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elemento nasal - preenchendo a posicio de coda silabica. Em outras palavras, a nasalizagao do
prefixo /iN-/ resulta da aplicacio da mesma regra que caractetiza a nasalizaco contrastiva.

No que diz respeito a palavras como em c), a regra de nasalizacdo ¢ aplicada, apesar da
vogal e da consoante nasal estarem em fronteira de morfema. Propomos como explicagdo para
esta ocorréncia a possibilidade de os falantes ndo analisarem palavras como aufomdvel, por
exemplo, como sendo formadas por dois radicais, ou seja, como palavras compostas, mas como
palavras simples. E precisamente por esta razao que a nasalizagao se aplica em casos como este.

CONSIDERACOES FINAIS

Para a realizagdo dessa pesquisa, partimos da hipétese de que a nasalizagao das vogais no
portugués brasileiro é o resultado do contato da vogal com uma consoante nasal, como em
/'lona/ ['16n8] (lona). A partir dessa hipétese, consideramos dois tipos de nasalizagdo: uma
fonolodgica, uma vez que junto com o elemento nasal estabelece diferenca de significado, como
em /'muNdo/ ['mudu] (mundo) que se opéem a / 'mudo/ [ mudo] (mudo), e outra automitica,
sem fungdo contrastiva, como em /'toma/ [ t6ma] (toma).

Nao ha vogais nasais no nivel subjacente. Essas sio formas derivadas das vogais orais
devido a processos que alteram as caracteristicas dos sons subjacentes. O processo que gera a
nasalizagdo automatica difere do processo de nasalizagao contrastiva. O gatilho para a nasalizagao
contrastiva é o preenchimento da coda sildbica por uma das consoantes nasais, que, no nivel
fonologico, nessa posicao, ¢ neutralizada. Quando se trata da nasalizagao fonoldgica, podemos
falar de uma regra geral, dado que uma vogal em contato com uma consoante nasal ocupando a
posi¢ao de coda silabica sempre vai nasalizar.

Todavia, no tocante a nasalizagao automatica, a regra nao pode ser dita geral, porque nao
se aplica toda vez que uma vogal for seguida de uma consoante nasal. Também nao pode ser
chamada de automatica, posto que nao basta a presenga de uma vogal com uma consoante nasal
seguinte para que a regra de nasalizacdo da vogal se aplique. Outros aspectos linguisticos devem
ser levados em consideracdo, na medida em que favorecem ou bloqueiam a nasalizacio das
vogais.

A anilise de dados do Projeto NURC/Recife evidenciou que, no nivel fonoldgico, a
constituicao da silaba favorece a aplicagao da regra de modo categoérico. Vogais seguidas de
elemento nasal preenchendo a coda sildbica sio nasalizadas, como em /leNdo/ ['1édu] (lendo).
Esse contexto é caracteristico da nasalizagdo contrastiva. O preenchimento da coda silabica
também justifica a nasalizagdo automatica resultante do encontro de uma vogal com a consoante
nasal postetior. A /n/ é uma consoante geminada e, por isso, preenche duas posi¢oes na silaba, a
coda e o ataque, como em /ma’'tiNpa/[ma’fina] (marinha). Salientamos que vogais travadas por
um elemento nasal ou seguidas da consoante nasal posterior sofrem o processo de nasalizagao
independente do contexto acentual. Isso evidencia que, nesses ambientes, o acento nao atua na
regra de nasalizagio, ja que tanto vogais acentuadas como vogais nao acentuadas sofrem o
processo de nasalizagao.

Nos niveis fonolégico e fonético, o acento e o ponto de articulacio da consoante nasal
promovem um ambiente que favorece a nasalizacio obrigatéria. Vogais acentuadas seguidas de
/m/ ou /n/ sdo nasalizadas, como em /'ema/ [€mad] (ema) e /'kana/ [kana| (cana). Ja as
vogais nio acentuadas podem ou ndo sofrer nasalizacio, por exemplo, /a'migo/ [a'migy]
[2'migu] (amigo).

Outro aspecto envolvendo a nasalizagdo automatica diz respeito as vogais pretonicas. Os
dados analisados evidenciaram que hd vogais pretonicas que mesmo seguidas de uma consoante
nasal (anterior) podem nao sofrer nasalizacdo, por exemplo, /a merika/ [a'merika] (América).
Esse dado contraria a afirmagdo de Moraes (2013) de que no Nordeste nasalizam-se tanto as
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tonicas quanto as atonas. De fato, encontramos vogais atonas e tonicas sofrendo o processo de
nasalizagdo, porém a nasalizacao das vogais atonas nao ocorre de modo categorico.

Um elemento estrutural abstrato, como fronteiras de unidades de niveis mais altos que a
fonologia — no nosso caso, aspectos do nivel morfoloégico — pode interferir no processo. A
fronteira de morfema derivacional e a fronteira de radicais em compostos sio fatores que
bloqueiam a aplicagdo da regra, como em /kaza'métv/ [kaza 'mé&tv] (casamento) e /aero mosa/
[acro 'mosd] (acromoca) respectivamente, ja que nao hd nasalizacio quando a vogal e a consoante
nasal se encontram nesses ambientes.

Outros estudos devem ser realizados. Aqui a analise que fizemos sobre o processo de
nasalizagdo automatica limitou-se a influéncia de fatores fonéticos (articulatorios), fonologicos e
morfolégicos na nasalizagdo das vogais em uma variedade do portugués falado em Recife, com
dados do NURC/Recife. Embora o processo de nasalizagio nio seja passivel de mudanca em
curto periodo de tempo, seria importante ampliar a analise, levando em conta dados mais
recentes e registros diversificados (por exemplo, menos formais). Ademais, é importante observar
que, no presente estudo, observamos a atuagao dos fatores supramencionados no nivel da
palavra. Contudo, a nasaliza¢ao automatica deriva de uma regra variavel que precisa ser estudada
também do ponto de vista sociolinguistico, a fim de apontar a relagio dos fatores
extralinguisticos nesse processo.
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